Sicherheitshinweise

Lesen Sie die nachstehenden Informationen vollstandig durch, bevor Sie das Gerét verwenden, um Verletzungen Ihrer eigenen Person und anderer sowie Schéden am Gerét zu vermeiden.

Mobiltelefon
Benutzerhandbuch

* Je nach Software Ihes Telefons oder Ihres Netzbetreibers kann
der Inalt dieses Handbuchs teilweise vom Funktionsumfang Ihres
Telefons abweichen.

Dienste Driter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen
werden, und Samsung gibt keine Erklarung ab und Gberimmt
keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fr
irgendeine Zeitdauer verfugbar bleiben werden

Dieses Produkt enthait bestimmte kostenlose oder Open-Source-
St Bt fo i s il

fnden Sie auf der Website von Samsung umer
‘opensource.samsung.com

Www.samsung.com
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« Verwenden Sie das Gerat, um anderen in Notfallen zu helfen. Wenn
S\e einen Verkehrsunfall, ein Verbrechen oder einen Notfall, in dem
tet, sehen, rufen Sie

-
Rufen Sie gegebenenfalls einen Pannendienst oder einen anderen
Spezialdienst. Wenn Sie ein liegen gebliebenes Fahrzeug sehen, das
keine Gefahr darstelt, ein defektes Verkehrssignal, einen geringfigigen
Verkehrsun!all ©ohne Personenverletzungen oder ein Fahrzeug, von dem

n, dass es gestohlen wurde, rufen Sie einen Pannendienst
e istandige Bendrde an.

Richtige Pflege und Nutzung des Mobilgeréts

Halten Sie das Gerét trocken

+ Feuchtigkeit und Fldssigkeiten aller Art konnen Teile des Geréts oder
elekironische Schaltkreise beschadigen

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es feucht st. Falls das Gerat
bereits eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und nehmen unverziiglich
den Akku heraus (falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder

der Akku nicht entfemt werden kann, lassen Sie das Gerat in diesem
Zustand). Trocknen Sie das Gerat mit einem Handtuch ab und bringen
Sie es in ein Kundendienstzentrum

Durch Flssigkeit wird die Farbe des Etiketts verandert, das
Wasserschaden im Gerat anzeigt. Wasser beschadigt das Gerat und
kann zum Erléschen der Herstellergarantie fufren.

Verwenden Sie Ihr Gerét nicht und Bereichen mit hoher

Dieses Produkt erfillt die geltenden
s AR nationalen SAR-Grenzwerte von
2,0 Wikg. Die spezifischen SAR-Hochstwerte
finden Sie im Abschnitt ,Informationen
wawsar-tick com ZUr SAR-Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)” dieses Handbuchs.
Wenn Sie das Produkt in unmittelbarer
Kérpernahe tragen oder nutzen, halten Sie
2zwischen Gerét und Korper einen Abstand
von 1,5 cm, um zu gewahrleisten, dass die
insichtlich der HF-

Verwenden Sie keinen beschadigten oder leckenden Lithium-lonen-
Akku (Li-on)
Wenden Sie sich fur

kénnen durch die

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe
Gerite

in
Funkvrequenz des Gerits gestort werden.

rgung von Lithium-I Kkus an das

néchste Kundendienstzentrum

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und Ladegeréite mit Sorgfalt

+ Venwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und Ladegeréte,
die speziell fur das Gerat ausgelegt sind. Inkompatible Akkus und
Ladegerate konnen schwere Verletzungen oder Schaden am Gerét
verursachen.

*+ Werfen Sie Akkus oder Geréte niemals ins Feuer. Entsorgen Sie

Bestimmungen.
Legen Sie weder Akkus noch das Gerat auf oder n ein Heizgerat wie 2B,

9
eingehalten werden.

Warnung: Vermeidung von elektrischen Schlégen, Feuer
und Explosionen

Verwenden Sie keine beschkdigian Metzkabe! oder Stecker und keine
lockeren Netzsteckdos

Berilhren Sie das Neﬂklbel nicht mit nassen Handen und trennen Sie
das Ladegerst nicht durch Ziehen am Kabel ab

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschédigt werden

Verwenden Sie das Geréit nicht wahrend des Ladevorgangs und
berilhren Sie das Geri nicht mit nassen Handen

SchiieBen Sie das Ladegerét und den Akku nicht kurz

Lassen Sie das Ladegeréit und den Akku nicht fallen und schitzen Sie
diese Teile vor Erschi

Laden Sie den Akku nicht mit Lade
zugelassen sind
Verwenden Sie IhrG-r nicht wahrend eines Gewitters

Bei dem Gert ko freten und ich
eonten Risko aus, einen Stomechiag 2 eriden

ten, die nicht vom Hersteller

Bringen Sie das Geréit nicht in die Nahe magnetischer Felder

* Durch konnen des Gerats oder
Akkus verursacht werden.

« Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse
und Bordkarten konnen durch Magnetfelder beschamgl werden

. einen Ofen oder einen Heizkorper. Die Akkus konnen
dadurch Uberhitzen und explodieren!

Zerdrcken oder zerstechen Sie den Akl icht Vermewjen Siees, den
'Akku hohem Druck auszusetzen, der u einem inter

Dieses Gerét kann andere elekironische Gerale storen.

in Ihrem Fahrzeug ke durch di
Funk'requenl das Gotis gastrt werdn. Werdon 5o 57 i waier®
an den Hersteller

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe
+ Wenn Sie das Gerat verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von
15 cm zum Schritimacher ein, da dieses Gerat einen Schrittmacher

storen

Befolgen Sie alle Sicherheitswarnungen und

Wenn Sie das Gerat veruenden rallen Se enen on
45 om zum Schrittmacher
Um mogliche Stérungen eines Schiittmachers zu minimieren,
verwenden Sie das Gerait an der gegendberliegenden Korperseite
Schrittmachers.
Verwanden o dss Gerat lcht n onem Krankenus odern der
Nahe Geréite, die durch

des

Kbnnen N

einer Uberhitzung fuhren kann

Wenn Sie selbst medizinische Gerate verwenden, wenden Sie sich an den

Schutz von Gerét, Akkus und L

Setzen Sie das Gerat und Akkus nicht sehr niedrigen oder sehr hohen

Temperaturen aus.

Exteme femperaturen onnen Verormungen des Gerst veursachen
und adekapazitat und s Gerats und

dor s,

von AKKus mit Metallteilen, da auf diese Weise eine stromfilhrende
Verbindung hergestellt werden kann, die zu kurzfristiger oder daverhafter
Beschadigung des Akkus fuhren kann

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat oder einen
beschadigten Akku

Achtung: Befolgen Sie alle Sicherheitswarnungen
und Vorschriften bei der Verwendung des Geréts in
Bereichen mit eingeschrénkter Nutzung

Schalten Sie das Geréit aus, wo seine Verwendung verb

Erfillen Sie alle Vorschriften, die die Verwendung von Mobwlgeralen in
bestimmten Bereichen einschranken.

maximal des Akkus und des

Ladegerats

* Lessen Sl enen Akks e lingeras i Voche am Ladegert, da ot
Uperladen die Lebensdauer des Akkus verki

« Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus ur\ﬂ missen vor Gebrauch
e

Venwenden Sie keine Taschen oder Zubehorteil
und bingen Siedas Gerat ncht fr angere Zet it magnenscnen Feldem
in Kontakt

Bewahren Sie das Gerat nicht in der Néhe von Heizungen,

+ Der Akku kann undicht werden.
. Das Gerat kann sich tberhitzen und ein Feuer verursachen.
n Sie das Gerit nicht fallen und setzen Sie es keinen

Ersr:h\momngon
e s dos Grat kamn beschadigt werden
« Durch Biegen oder Verformen konnen das Gerat oder Teile davon

beschadigt werden
Verwenden Sie das Gerit und die Anwendung eine Zeit lang nicht,
wenn s berhitzt ist
Wird Ihre Haut zu lange einem Gberhitzten Gerat ausgesetzt, konnen
geringfogige wie rote Punkte und

Falls Ihr Gerat iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nicht in
der Nhe der Augen von Menschen oder Tieren

von Staub oder Partikeln und bewahren Sie es nicht dort auf

‘Staub oder Fremdpartikel knnen Fehlfunktionen verursachen und filhren
mogiicherweise zu Feuer oder elekirischen Schizgen.

Legen Sie das Gerét nicht auf schrage Flachen

Das Gerat kann durch Herunterfallen beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerat nicht an sehr heiBen oder kalten Orten auf.
Das Geré sollte bei Temperaturen zwischen 5 °C und 35 °C verwendet

+ Das Gerat kann explodieren, wenn es sich angere Zeitin einem

geschlossenen Fahrzeug befindet, da die interne Temperatur bis zu

80 °C erreichen kann.

Setzen Sie das Gerat nicht iber langere Zeit direkter Sonnenbestrahiung

aus (beispielsweise auf dem Amaturenbret in einem Auto).

+ Bewahren Sie den Akku bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C auf.

Bewahren Sie das Gerdt nicht zusammen mit Metallgegensténden wie

Miinzen, Schiiissel und Schmuck auf

+ Das Gerat kann sich verformen oder Schéden davontragen.

* Wenn die Aukonakia it Metsigogersisen in Kontak kommen,
kann ein Feuer verursacht werden

Sicheres Aufbewahren persénlicher und wichtiger Daten

+ Sicher Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerats.
Samsungist nicht for Datenverlust verantwortich.

Sichem Sie beim Entsorgen des Gerats samtiiche Daten und setzen Sie
ST o T o VS B b

Dure es in der Nahe von Augen kbnnen ein
vmubergenender Sichtveriust oder Schaden an den Augen verursacht
erden.

Vorslcmlger Umgang mit dem Fotolicht
Lassen Sie bei der Nutzung des Gerats immer Licht im Zimmer brennen
und halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen.

Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum Videos ansehen oder Flash-
basierte Spiele spielen, kann das Blitzicht zu einem Krampfanfall oder
einer Ohnmacht fihren. Falls Sie sich unwohl fiihlen, stellen Sie die
Nutzung des Gerats unverzughcn sm

Verringern des h wiederholte

Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken
von Tasten, dem Zeichnen von Buchstaben auf einem Touchscreen mit den
Fingern oder dem Spielen von Spielen, treten moglicherweise Beschwerden
an den Handen, am Genick, den Schultem oder anderen Korperteilen auf.
Halten Sie das Gerat bei Verwendung tber einen langeren Zeitraum in
entspanntem Giff, driicken Sie die Tasten leicht und machen Sie haufig
Pausen. Falls die Beschwerden wahrend oder nach einer derartigen
Nutzung weiter auireten, stellen Sie die Nutzung ein und konsulleren Sie
einen

In den Richtiinien fur die Belastung durch Radiowellen wird die MaBeinheit
SAR (Specific Absorption Ratt ifische jerwendet.

Fr Mobilgerate gitt ein SAR-Grenzwert von 2,0 Wikg:

sts werden mit ubiichen Nutzungspositionen durchgefufr, wobei das
Gerétin mit dem hochsten
L ndet. Fur dies gemaR ICNIRP-

Lesen Sie die

sorgféltig, wenn Sie. Anrwendungen herunter‘aden Achten Sie besonders
ie Zugrifa auf einen

oot den i er perstkchen Daiay Fabans

Profen Sie Ihre Konten regelmagig auf nicht autorisierte oder

verdzchtige Zugiffe. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch Ihrer

persdnlichen Daten bemerken, wenden Sie sich an Ihren Di

L leses
Richtlinien die ioigendsn SAR-Hochstwerte ermittelt:

damit Ihre Kontoinformationen geloscht oder geandert werden konnen.
Falls das Gerét verloren geht oder gestohlen wird, anden Sie die
Kennwarter in Ihren Konten, um Ihre persénlichen Daten zu schitzen.
Vermeiden Sie die Nutzung Ihrer Anwendung von unbekannten Quellen
aus und sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem

SAR (Kopf) 0,619 Wikg
SAR (am Korper getragen) | 0,637 Wikg
Wahrend der Nutzun hlichen SAR.

m rden.
+ Trennen Sie Ladegerate von der Stromquelle, wenn sie nicht verwendet
werden,

* Verwenden Sie die Akkus nur fur den vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegeréte,

2Zubehsr und Teile

+ Die Verwendung von Akkus oder Ladegeraten von Drittanbietern kann die
Nutzungsdauer des Gerats verkUrzen oder Fehlfunktionen verursachen.

+ Samsung ist nicht haftbar fur die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehor
und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung zugelassen sind

Nicht auf das Gerét oder den Akku beifien oder daran saugen

+ Dadurch kann das Gerét beschadigt oder eine Explosion verursacht
werden.

+ Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die
sachgemate Verwendung.

Fiihren Sie das Gerat und mitgelieferte Zubehorteile nicht in Augen,

Ohren oder den Mund ein

Es besteht Erstlckur\gsgeﬂahr und kann zu anderen emsthaften

Verletzungen f

Sprechen in das e

Halten Sie das Gerat aufrecht wie bei einem herkommiichen Telefon

‘Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.

Beruihren Sie die inteme Antenne des Gerates nicht. Andernfalls kann die

Anrufqualitat sein oder das Gerat sendet

Herstellr dieser Gerate, um die Storfestigkeit dieser Gerate gegenaber
irei

Wenn Sie ein Hérgerét verwenden, wenden Sie sich an den Hersteller
fiir Informationen aber Funkstorungen
Einige Horgerate konnen durch die Hochfrequenzen dieses Gerais gestort
werden. Wenden Sie sich an den Hersteller, um die Sicherheit Ires
Horgerats zu gewahrieisten.

Schalten Sie das Gert in explosionsgeféhrdeten Umgebungen aus

+ Schalten Sie das Gerat

der Nutzung von Mobilgeréten

beim Autofahren

Im Verkeh ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden

Sie das Mobilgerét niemals beim Fahren, wenn es gesetziich verboten

ist. Verhalten Sie sich zu Ihrer Sicherheit und der Sicherheit anderer

verkehrsgerecht und beachten Sie die folgenden Hinweise:

« Machen Sie sich mit dem Gerat und seine Funktionen wie Kurzwahi

und Wahlwiederholung verirau. Diese Funktionen reduzieren die Zeit,

die zum Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem Mobilgerat

erforderlich ist.

Ordnen Sie das Gerst in Reichweite an. Sie solten das drahtlose Gerat

erreichen konnen, ohne Ihren Blick von der Strafse zu nehmen. Sollte ein

ANTuf 2u einem unpassenden Zeitpunkt eingehen, lassen Sie ihn von der

Mailbox beantworten

« Fuhren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahrlichen
Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis und starker Verkehr
Kbnnen gefahriich sein.

* Mecten Sie sich Keine Notzen und sciegen Sle keine Telefonnummern

anstatt den Akku 2u entnehmer

Befolgen Sie in exp\eswonsgefahrde(en Umgebungen immer samtliche

Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.

Verwenden Sie das Gerst nicht an einer Zapfsaule (Tankstelle), in der

Nahe von Treibstoffen, Chemikalien oder in Sprengbereichen.

+ Lagem und transportieren Sie entziindiiche Flissigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gert mit Zubehor
befindet.

Schalten Sie das Gerdt in einem Flugzeug aus.

Die Verwendung des Geréts in Flugzeugen ist verboten. Dieses Gerat kann

die elekironischen Navigationsinstrumente von Flugzeugen storen.

Schiitzen Sie Ihr Gehdr und Ihre Ohren bei der Verwendung eines
Headsets

« Istdas Gehor langere Zeit lauten Tonen ausgesetzt,
kénnen Horschaden entstehen.

Sind Sie beim Gehen lauten Tonen ausgesetzt, konnte

Sie das ablenken und einen Unfall verursachen.

Verringern Sie vor dem Anschiiefien der Orhrer an

eine Audioquelle immer die Lautstarke und verwenden

Sie nur die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum

Horen des Gesprachs oder der Musik erforderlich ist.

+ In trockenen Umgebungen kann statische Elektrizitat

im Headset entstehen. Verwenden Sie in trockenen

Umgebungen kein Headset oder beriihren Sie einen

metallischen Gegenstand, um die statische Elektrizitat

2u entladen, bevor S ein Headset an das Gerat

anschiiefien

Verwenden Sie beim Fahren keine Kopfhorer. Dies

kann Ihre Aufmerksamkeit beeintrachtigen und einen

Unfall verursachen. In einigen Regionen ist es auch

gesetzlch verboten.

Goben Sia Obsch, wenn S dss Gardt beim Gehen oder Laufen

verwende

 Reten Sieimmer au e Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

+ Stellen Sie sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an hren Armen
oder Objekten in der Nahe verfangt

Tragen Sie das Gerét nicht in der GeséBtasche oder an der Hiifte

S\e konnen s\cn ver\e'zen oder das Gerat beschadigen, wenn Sie fallen.

Hochfrequenzenergie aus.

Inteme Antenne

Korrekte Entsorgung von Altgeréten
(Elektroschrott)
(Gt fur Lander mit Abfalitrennsystemen)
Die Kennzelchung auf dem Produd, Zubehortelen b, ufder
dazugehtrigen Dokumentation gibt an, dass das
Zubehortlle (2.8, Ladegerat, Kophrer, USB-Kabe) hachio
mit dem normalen

erusnrgt werden drfen.
B . orgen Sie cleses Gerat und Zubehortele bite getrenrt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschiichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das
Algera und Zobentrslefachgerech(zu enfsorgn, um dl nacifalige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu forden
Frivee Nitzer enden s on don Hender, bl dem s Procukt gekauft

Regel weit unter den oben aufgefihrien wenen Dies ist dadurch bedmgt dass
aus Grinden der und zur Vertingerung von

einer PIN.
Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiltzten Materialien
Verbreiten Sie keine urheberrechtiich geschitzten Materialien, die Sie
ohne Erlaubnis der Eigentumer des Inalts fir andere aufgenommen
haben. Dies stellt einen Verstols gegen die Urheberrechtsgesetze dar.
Der Hersteller haftet nicht fir rechtliche Probleme, die durch die illegale
Nutzung urheblicher Materialien durch den Benutzer verursacht werden.

Slbrungen im Mobiffunknetz automatisch die Betriebsleistung reduzirt, wenn

f0reien AT il i volsandge Leing eorerich s e gernger de
st ist der SAR

Wit cosom Geat wrde ey SAR.Test durchgefhrt, bei dem i Avstn

von 1,5 cm eingehalten wurde. Damit die Anforderungen hinsichtlich der

HF-Belastung bei der Verwendung in Korpemahe eingehalten werden, muss.

S e Be e LT

Froin Drug Jirtndiiy schiagen vor, zum Vemngem der

zur SAR:
Absorptionsrate)
DIESES GERAT ERFULLT INTERNATIONALE RICHTLINIEN FUR DIE
BELASTUNG DURCH RADIOWELLE!
Dieses Gera it en Furksender nd.-empfanger. Dle Konstuklon des

ichtlinien

Grenzwerte fir die Belastung e Radonhon (elektromagnetische
Funkirequenzfelder) nicht dberschritten werden. Diese Richtinien wurden
von der anisation IC
und enthalten eine betrachtiche Sicherheitsspanne, um die Sicherheit
aller Personen, ungeachtet ihres Alters und Gesundheitszustands, zu
garantieren

verwenden, wodurch
sich das Drahtiosgerait bei der Nutzung in Entfemung zu Kopf und Korper
L e i L

finden Sie unter Suchen Sie
anhand der Modellnummer nach Ihrem Gerét.

wurde, oder igen Behorden, um in Erfahrung zu

Dingen, wo Sk das Algerdt how. Zubendreie i éne umwelieundiche

Entsorgung abgeben konnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
jes or. Dieses P

Zubehortele dorfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemll entsorgt

werden

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(Gilt for Lander mit Abfalfrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der Akku zu
diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
it dem normalen Haushaltsml entsorgt werden darf, Wenn
der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des
‘Akkus Ober den in der EGRichtinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten
Wenn Akkus nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, kénnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden Bite helfen Sie, die
natirfichen Ressourcen zu 1 und die nachialige Wisdervenvertng
von stofflichen Ressourcen zu fordem, indem Sie die Akkus
anderon Ao gt Ubor I tichos Kostenioses Albaticric-
Rilcknahmesystem entsorgen.

ce0168

en, ‘oder reparieren Sie das Geré nicht
. Verandemngen oder Modifizierungen am Gerét kbnnen zum Erloschen
der Herstellergarantie fuhren. Lassen Sie das Gerét in einem Samsung-
Kundendienstzentrum warten.
Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein, weil
dadurch eine Explosion oder ein Feuer verursacht werden konnen.
Das Gerét weder mit Farbe anmalen noch mit Aufklebern bekleben
Farbe und Aufkleber knnen bewegliche Teile verkleben oder behindern
und dadurch den omnungsgemﬂfsen Eelneb Inres Gerats verhindern. Falls
auf dieses Produks allergisch reagieren,
et v o evemel ko usschiage ode! Hautsciwellngen
verursachen. Nutzen Sie das Produkt in diesem Fall keinesfalls weiter und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Layout des Telefons

im Adressbuch
BeanspruchtIre Aueisamiet, 5o dass B i e
gewahrleistet ist

Wahlen Sie berlegt und beachten Sie den Verkehr Tatigen Sie Anrufe,
wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadein
Stoppen Sie das Fahrzeug, um Anrufe zu tatiger

Fuhren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gespréche, die

Sie ablenken kinnen. Machen Sie Inren Gesprachspartner darauf
aufmerksam, dass Sie ein Fahrzeug lenken, und filhren Sie keine
Gesprache, die Ihre Aufmerksamkeit von der Stratie ablenken kbnnen.
Nutzung des Gerats, um Hifle zu rufen: Wahien Sie bei Feuer,
Verkehrsunfallen oder medizinischen Notfallen die zutreffende
Notrufnummer.

Reinigung des Gerts:
* Refigen Si das Geratund das Ladegerst mit e Tuch oder cnem
Radiergum
Reiigen s-e e Kontate des Akkus it enem Wattebausch oder
einem Tt
Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel
/erwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Display gesprungen oder
zerbrochen ist
Zerbrochenes Glas oder Kunststof kann Verletzungen an Handen und
Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerét von einem Samsung-
Kundendienstzentrum rey
Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke
Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Geréit in der Offentlichkeit
verwenden
Lassen Sie das Geréit nicht von Kindern verwenden
Das Gerét it kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen, denn
sie konnten sich selbst oder andere verletzen, das Gerat beschadigen oder
Anrufe tatigen, die Kosten verursachen.
Installieren Sie Mobilgeréite und Ausriistung mit Sorgfalt
* Siellen Siesicher, dass lle Mobdgerae oder zugehorige Ausrisung,
die in Inrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt s
* Legen Siedas Gerat und Zubshiy i in derNahe ader m
e

Mobilgeraten konnen prias s\ch schneH aufblasende Almags schwere
Verletzungen herbeigefihrt wer
Mobilgerte dirfen nur von msgehuaemm Fachpersonal gewartet
und repariert werd

ersonal kann das
Gerat beschamgen s Eechen der Herslenergaranne mhren
Behandeln Sie SIM-Karten und Speicherkarten mit Sorgfal

+ Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerat, wanrenu
Daten auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls
kann es. zu Dalenver\uslen und/oder Schaden an der Karte oder am
Gerat komr

Schitzen SIE me Karten vor starken Erschunemngen slanscher
Entladung und elektrischer Storung durch andere G

Berhren Sie die goldfarbenen Kontakte von Spemhsrkanen nicht mit
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Se sie mit einem weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe Uber Ihr Gerat kinnen in manchen Bereichen oder unter
besiimmien Bedingungen icht moglch sein. Panen Se vor dem Reisen in

Kontaktaufnahme u Notdiensten und Ambulanzen.
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Zum Anpassen der Lautstérke
im Standby-Betrieb;
Tauschungsanruf tatigen (nach
unten); SOS-Nachricht senden
Siehe, Tauschungsanrufe
tatigen”

Siehe ,SOS-Nachricht
aktivieren und senden*

Ein-/Aus-/Ende-Tast
Ein- und Ausschalten des
Telefons (gedriickt halten),
Beendigen eines Anrufs; im
Mentimodus: Stomieren der
Eingabe und Zuriickkehren in
den Standby-Betrieb

ChatON-Taste
Im Standby-Betrieb: Zugreifen

Wahitaste auf ChatON, um den globalen

Tatigen oder mobilen

eines Anrufs; Im Standby- zunutzen

Betrieb: Abrufen der zuletzt

gewshlten, unbeantworteten

oder eingegangenen Nummem  Optisches Trackpad
Bltten durch die

Mentioptionen (ziehen); Im

QWERTZ-Tastatur Standby-Betrieb: Aufrufen der
Mensteuerung (dricken); In
der Meniisteuerung: Auswahlen

Soft-Tasten der marklerten Mengoption,

Zum Ausfilhren der unten oder Eingabebesttigung

auf der Anzeige angezeigten  (dricken)

Aktionen



Ihr Telefon zeigt folgende Statusanzeigen am oberen Rand des
Displays an:

Symbol  Beschreibung Symbol | Beschreibung
@ | Kein Signal @ | NeueSMS
@ | Netzwerksuche & | Neue MMS
Mit GPRS-Netz — | Neve E-Mai-
B | vervunden Nachricht
Mit EDGE-Netz Neue
B | verbunden B3 | Konfiguration-
e T —— itteil
& | AdivesGesprach  _|STeMd
— Neue WAP-Push-
@ [mmtemetsuten B | naarion
Aktive Verbindung — In
@ |m o
Webseite wird
hergestelt A | MitwLan
Roaming = | verbunden
(auBerhalb Offene WLAN-
@ | desnormalen | Zugangspunkte
Netzemp- verfugoar
_ [oneserd® Normal-Profi
o | Amutumietung 4| aviert
aktiviert b
e wg | Summeofl
B | SIM-Karte fehit aktiviert
B Bluetooth aktiviert Akkuladezustand
@ | Alam aktiviert 1000 | Aktuelle Unrzeit
g | Seeiherkarte
eingesetzt

Tasten sperren und entsperren

+ Halten Sie im Standby-Betrieb [Alt] gedriickt, um die
Tasten zu sperren

+ Im Standby-Betrieb: Halten Sie [s*] gedriickt, um die
Tasten zu sperren oder zu entsperren.

In den Stumm-Modus wechseln

Halten Sie im Standby-Betrieb [,__, & ] gedruckt, um das
Telefon stumm zu schalten oder die Stummschaltung

aufzuheben.
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Auf Meniis zugreifen
So rufen Sie die Mens des Telefons auf:

1. Dricken Sie im Standby-Betrieb <Menii>, um in den
Mentmodus zu wechseln.

+ Um einzelne Zeichen zu l6schen, driicken Sie [Ga]. Halten
Sie [<A] gedriickt, um Worter schnell zu [6schen.

+ Um ein Leerzeichen zwischen zwei Zeichen einzuftigen,
driicken Sie [ 8].

«+ Driicken Sie [¢J], um in einer neuen Zeile
weiterzuschreiben.

Neuen Kontakt hi ugen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer ein und
driicken Sie Speichern.

. Wahlen Sie Kontakt erstellen — einen Speicherort
aus (falls erforderlich).

. Wahlen Sie bei Bedarf einen Nummerntyp aus.

. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

. Driicken Sie das Trackpad.

~
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Nachrichten senden und

So senden Sie eine SMS oder MMS

. Wahlen Sie im Menumodus Nachr. — Nachricht
erstellen aus.

2. Geben Sie eine Zielrufnummer ein und blattern Sie
nach unten.

3. Geben Sie den Nachrichtentext ein.
Siehe , Text eingeben”.
Um den Text per SMS zu versenden, gehen Sie zu
Schritt 5.
Wenn Sie Multimedia anhangen mochten, fahren Sie mit
Schritt 4 fort.

4. Dricken Sie <Optionen> — Multimedia hinzufiigen,
und fiigen Sie ein Element hinzu.

5. Driicken Sie das Trackpad, um die Nachricht zu

senden.

SIM-Karte und Akku einsetzen

Sie den Akku erst aus dem Telefon,

1. Nehmen Sie die riickwartige Abdeckung ab, und setzen
Sie die SIM-Karte ein.

SIM-Karte

Akkuabdeckung
2. Setzen Sie den Akku ein, und schlieBen Sie die
Akkuabdeckung.

e (:
&5 L=
§ Z
Akku
Akku laden
1. SchlieRen Sie ein Netzteilan 2. Trennen Sie nach
die i i an. i des

Ladevorgangs das
Ladegerat vom
Telefon.

Zur Netzsteckdose

@ Je nach Region oder Dienstanbieter mussen Sie
d maglicherweise das optische Trackpad driicken, um in
den Menimodus zu wechseln.

2. Blattern Sie mit dem optischen Trackpad zu einem Menii
oder einer Option.

3. Driicken Sie Auswahlen oder das optische Trackpad,
um die markierte Option zu bestatigen.

4. Driicken Sie <Zuriick>, um eine Mentebene nach oben
zu gelangen. Driicken Sie [%], um zum Standby-Betrieb
2zurlickzukehren.

@ Wenn Sie auf ein Meni zugreifen, fir das die PIN2
£/) " ertorderich ist, missen Sie e zusammen mit der
SIM-Karte PIN2 eingeben i

v I
(&) " nachiem Sie cos Ladegerat abgetrennt haben.
Anderenfalls kann das Telefon beschadigt werden.
+ Trennen Sie den Reiseadapter vom Netz, wenn
Sie ihn nicht benutzen, um Energie zu sparen. Der
erfiigt ber keinen Ei halter.
Daher misssen Sie ihn von der Netzsteckdose trennen,
wenn Sie ihn nicht verwenden, damit kein Strom
verbraucht wird. Das Gerat muss beim Laden in der
Nahe der Netzsteckdose bleiben.

karte (op

Ihr Telefon akzeptiert microSD™- und microSDHC™-
mit bis 32 GB Spei (je nach
Speicherkartenhersteller und -typ).

3. Schieben Sie die Speicherkarte in den
Speicherkarteneinschub, bis sie einrastet.
4. Bringen Sie die riickwartige Abdeckung wieder an.

Hinweissymbole

'g Hinweis: Hinweise, Tipps zur Verwendung oder
Zusatzinformationen

Gefolgt von: die Reihenfolge der Optionen
oder Mens, die Sie fur einen Schritt auswahlen
—  mussen, z. B.: Im Mentimodus: Wahlen Sie
Nachr. — Nachricht erstellen aus (steht fur
Nachr., gefolgt von Nachricht erstellen).

[ Eckige Klammern: Telefontasten, z. :J]
(steht fur Ein-/Ausschalter/Menti-Ende-Taste)

'/, « Das Formatieren der Speicherkarte in einem PC kann
’ 2u Inkompatibilitat mit dem Telefon fuhren.
Sie die Speicherkarte nur im Telefon.
+ Haufiges Speichern und Loschen von Daten verringert
die Lebensdauer von Speicherkarten.

1. Nehmen Sie die riickwartige Abdeckung ab.
2. Setzen Sie eine Speicherkarte mit nach unten
weisenden goldfarbenen Kontakten ein.

LSpewcherkae

Nummer eines zuletzt getétigten Anrufs
wiéhlen

. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [k]‘ um die Liste der
zuletzt gewahiten Nummem anzuzeigen

. Blattern Sie nach links oder nach rechts, um einen
Anruftyp auszuwahlen.

. Blattern Sie nach oben oder unten, um eine
Telefonnummer oder einen Namen auszuwahlen.

. Driicken Sie das optische Trackpad, um die Anrufdetails
anzuzeigen, oder driicken Sie [k], um die Nummer zu
wahlen.

N

©

IS

Lautstérke einstellen

Spitze Klammern: Soft-Tasten zum Steuern der
< > einzelnen Funktionen eines Bildschirms, z. B.:
<Speichern> (steht fur die Soft-Taste Speichern)

Telefon ein- oder

So schalten Sie Ihr Telefon ein:
1. Halten Sie [] gedriickt.

2. Geben Sie Ihre PIN ein, und driicken Sie <Bestt.>
(falls notig).

@ Wenn der Akku komplett entladen ist oder aus dem Gerat
£ entomt wird, werden Datum und Zeit zuriickgesetzt.

Zum Ausschalten des Telefons wiederholen Sie Schritt 1.

Klingelton &ndern

. Wahlen Sie im Menimodus Einst. — Tonprofile aus.
. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.
Driicken Sie <Bearbeiten> — Rufzeichen fiir
Sprachanruf.
. Wahlen Sie einen Speicherort (falls erforderlich) aus.
. Wahlen Sie einen Klingelton aus.
Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie es aus
der Profilliste aus.
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Smart-Startbildschirm verwenden

Auf dem Smart Standby-Bildschirm kénnen Sie bevorzugte

teilt Ihnen Ihr Netzbetreiber mit.

+ Samsung ist weder fur den Verlust von Passwortern
oder personlichen Daten noch fur sonstige Schaden
verantwortlich, die durch illegal verwendete Software
verursacht werden.

Anruf tatigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwahl und die
Rufnummer ein.

2. Um die Nummer zu wahlen, driicken Sie [k]

3. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [ﬁ].

Anruf annehmen

1. Bei einem eingehenden Anruf dricken Sie [\ ].
2. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [%].

So zeigen Sie eine SMS oder MMS an
1. Wahlen Sie im Mentimodus Nachr. — Posteingang aus.
2. Wahlen Sie eine SMS oder MMS aus.

Tauschungsanrufe tatigen

Sie haben die Moglichkeit, eingehende Anrufe zu simulieren, um
sich damit aus Meetings oder unerwiinschten Konversationen
zu stehlen.

So aktivieren Sie die Tauschungsanruffunktion

Wahlen Sie im Menumodus Einst. — Anruf —

Halten Sie im Standby-Betrieb die Lautstarketaste nach unten
gedriickt.

S0S-Nachricht aktivieren und senden

So stellen Sie die Lautstérke des Klingeltons ein

. Wahlen Sie im Menumodus Einst. — Tonprofile aus.
. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.
. Drucken Sie <Bearbeiten> — Lautstérke.
. Blattern Sie zu Anrufsignal.
Blattern Sie nach links oder rechts, um die Lautstérke
und drticken Sie i 3

So passen Sie die Sprachlautstirke wéhrend eines
Gesprichs an

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Lautstarketaste nach
oben oder unten, um die Lautstérke anzupassen.

(SR NIRI RN

@ Inlauten Umgebungen kann es schwierig sein,

£/)  den Gesprachspartner tber den Lautsprecher
fichtig zu verstehen. Verwenden Sie dann fur einen
verstandlicheren Ton den normalen Telefonmodus

o

. Wahlen Sie eine Nummer aus (falls erforderlich).

. Driicken Sie das Navigationsfeld, um die Empfanger zu
speichern.

. Blattern Sie nach unten, und stellen Sie die Anzahl der
Wiederholungen fiir die SOS-Nachricht ein.

. Driicken Sie <Zuriick> — <Ja>.

So senden Sie eine SOS-Nachricht

. Driicken Sie bei gesperrten Tasten die Lautstérketaste an
einer Seite viermal, um eine SOS-Nachricht an die vorher
festgelegten Telefonnummern zu senden.

Das Telefon wechselt daraufhin in den SOS-Modus und
sendet die voreingestellte SOS-Nachricht.

. Um den SOS-Modus zu verlassen, driicken Sie [%],

=
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Kamera verwenden

und Kontakte aufrufen und anstehende
Ereignisse oder Aufgaben anzeigen. Sie konnen den Smart
Standby-Bildschirm an Ihre Wansche und Erfordemisse
anpassen.

'/I Wenn Sie den Smart-Startbildschirm verwenden,
’ funktioniert das Navigationsfeld nicht als Schnellzugriff.

So fiigen Sie Elemente zum Smart-Startbildschirm hinzu

. Wahlen Sie im Menimodus Einst. — Anzeige — Smart
Home aus.

. Driicken Sie <Bearbeiten>.

. Wahlen Sie die Elemente aus, die auf dem Smart-
Startbildschirm angezeigt werden sollen.
Sie konnen die gewtnschten Schnellzugriffe fir
die Schnellzugriff-Symbolleiste hinzufiigen oder
Ioschen. Driicken Sie <Optionen> — Schnellzugriffe
bearbeiten.

w N

So nehmen Sie Videos auf

. Wahlen Sie im Mentimodus Kamera aus, um die Kamera
einzuschalten.

. Driicken Sie <Optionen> — Videokamera, um in den
Aufzeichnungsmodus zu wechseln.

. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und
nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor.

. Driicken Sie das Trackpad, um die Aufnahme zu starten.

. Driicken Sie <Stopp>, um die Aufnahme zu beenden.
Das Video wird automatisch gespeichert.

So zeigen Sie Videos an

Wahlen Sie im Mentimodus Eigene Dateien — Videos — eine
Videodatei aus.

~
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Verwenden von ChatON

So fotografieren Sie

. Wahlen Sie im Mendmodus Kamera aus, um die Kamera

Sie kénnen in Notsituationen SOS-Nachrichten an Ihre Familie
oder Freunde senden.

So aktivieren Sie die SO

achricht

. Wahlen Sie im Mentmodus Nachr. — Einstellungen —
'$0S-Nachrichten — Sendeoptionen aus.

. Driicken Sie <Andern>, um Ein auszuwahlen.

. Blattern Sie nach unten, und driicken Sie das Trackpad,
um die Empfangerliste zu 6ffnen.

. Driicken Sie <Suche>, um die Kontakdiiste zu &ffnen.

. Wahlen Sie einen Kontakt aus.

[N}

[ZIEN

ChatON ist ein globaler mobiler Kommunikationsdienst, mit
dem Sie Beziehungen zu Freunden und Gruppen von Freunden
besser pflegen kénnen.

. Dracken Sie im Standby-Betrieb [@], um ChatON

2. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und !
nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor. einzuschalten.
3. Driicken Sie das Navigationsfeld, um ein Foto 2 W SRdR ARy EVEIiEn U] 6y
Das Foto wird i F angezeigt. Driicken Sie <Ja>.
3. Geben Sie die Landervorwahl und die Rufnummer ein.
4. Sie erhalten einen Bestatigungscode als Textnachricht.

‘Wahlen Sie im Menumodus Eigene Dateien — Eigene Bilder
— eine Fotodatei aus.

Geben Sie den Code ein.
Weitere Informationen zu ChatON finden Sie auf
www.ChatON.com.

Verwenden des optischen T

Driicken Sie das um die markierte
auszuwahlen oder eine Eingabe zu bestatigen.

00000000
CO00nnn000
Bewegen Sie den Finger auf dem Navigationsfeld nach oben,
unten, links oder rechts, um durch die Menoptionen zu

L
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000 1000
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Wenn Sie das Gerét langere Zeit in direkiem
Sonnenlicht verwenden, kann es passieren, dass beim
Trackpad Fehlfunktionen auftreten oder es nicht mehr
reagiert. Verwenden Sie das Gerat nach Moglichkeit im
Schatten und nicht in direktem Sonnenlicht.

4. Driicken Sie <Optionen> — Speichern.
5. Dricken Sie das Trackpad.

@ Sie konnen den Stil des Standby-Bildschirms andern.

&) Wahlen Sie im Menimodus Einst, -+ Anzeige
Smart Home aus, und bléittern Sie nach links oder
rechts zum gewdnschten Stil

So rufen Sie Elemente des Smart-Startbildschirms auf
Driicken Sie das Navigationsfeld, um durch die Elemente auf
dem Smart-Startbildschirm zu blattern, und dricken Sie das
Navigationsfeld emeut, um ein Element auszuwahlen.

Text eingeben

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste, um
Buchstaben, Ziffern und Symbole einzugeben. Driicken Sie
[AIt], um Zeichen auf der oberen Halfte der Tasten
einzugeben.

« Driicken Sie <Optionen> — Schreiboptionen —

i um die Ei 2zu andern.

« Driicken Sie <Optionen> — Schreiboptionen —
Autom. i Aus, um die i
GroRschreibung zu deaktivieren.

« Driicken Sie [Sf“]. um das Symbolfeld zu 6ffnen.

« Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
bis das gewiinschte Zeichen auf dem Display erscheint.

Andere Funktionen fiir Texteingabe verwenden

+ Blattern Sie nach links oder rechts, um den Cursor zu
ewegen

« Driicken Sie [{], um zwischen GroR- und
Kleinschreibung umzuschalten.
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